
7. Комаучи Карен

 

Замечание TL: По-видимому, я ошибался в имени лучшего друга Ивато. Это не Кота, но это
Эйта.

 

-------------------------------------------------- -------------------------------------------------- ----------------------

 

Каштановые волосы на плечах, на ней одета белая майка, а ее края были красного цвета, по
непонятной причине. На ней так же, довольно длинное синее пальто, и она спит в картонной
коробке.

 

Ивато вздохнул над ее фигурой, которая спала, оставив там все ценности. Затем Ивато слегка
пожал плечами.

 

--Эй, ты. Ты простудишься, если будешь спать здесь, понимаешь?

--М...ммм? Фааааа, доброе утро!

 

Она проснулась.

 

Кроме того, ее первое приветствие незнакомцу, было - "Доброе утро". Похоже, она была пьяна,
прежде чем уснуть.

 

Затем она посмотрела на Ивато со своими сонными глазами. Она ​​широко раскрыла глаза,
увидев его грудь, стала беспокойно озираться.

Хотя это изначально выглядит очень стремно, однако Ивато, много раз видел такую реакцию.
Он понял, что смотрит на нее, довольно резко.

 

--Ты ... ты неизвестный?

 

Правильно, те у кого такая реакция при взгляде на Ивато, обычно являются Неизвестными.

Хотя это известно только правительству и небольшому количеству людей, что Неизвестные
имеют возможность, видеть размер души человека.



Размер души - это умственная сила, и она отличается в соответствии с битвой. Цепной Дракон
и эта девушка, которая может читать души, определенно будут удивлены, увидев душу Ивато.

 

--Ну, я не, но ... ты что-то вроде призрака?

 

Девушка посмотрела на Ивато своими фиолетовыми глазами, спросив его об этом.

 

Ивато знает об Неизвестных гуманоидах из определенных обстоятельств. Поэтому можно
понять, что те, кто не ожидал, что они будут замечены, - это Неизвестные, и они либо проявят
терпение, либо будут атаковать.

В дополнение к этому, независимо от того, какую ложь они используют, ее можно определенно
опознать,  присмотревшись к их поведению.

Однако у девушки нет такого лица. Хотя она и может скрывать это в своем уме, Ивато не
считает, что у этой девушки есть мозг.

 

--Я не призрак. Если я скажу, что у меня нету сил, ты мне поверишь?

--A-Как и ожидалось, ты без сил, да !? Вижу, неудивительно, что я ничего не вижу!

 

Ивато был убежден, что она не Неизвестная, а просто идиотка.

Во-первых, Неизвестный не будет выброшен в таком месте. Прежде всего, нет никакой элиты,
которая проникает сюда, если он конечно не полный глупец.

 

Ивато вздохнул и решил расслабиться, после решил покинуть это место.

Однако - девочка не отпустила его.

 

Гаши!

 

Ивато остановила девушка, которая надела пальто.

 

--П-Подожди! Разве это не значит, что ты чувствуешь жалость ко мне, а после забираешь меня?

--Ну, мне не разрешено приводить, каких либо зверюшек домой.



--Почему ты стал таким вежливым вдруг !?

 

Это полная ложь.

 

Ивато просто думает, что его дом "Нормальный дом", и если она молодая леди из богатой
семьи, он принесет проблемы Цумугу, если он вернет ее. Поэтому Ивато считает, что лучший
способ - оставить ее.

Хотя она может быть студентом по обмену, про которую упомянула Накадзима-сэнсэй. Она
сказала, что студент по обмену прибудет в субботу или воскресенье. В пятницу вечером в
таком месте студента по обмену, никак не может быть.

 

--Во всяком случае, я не обязан приводить незнакомца. Рядом есть отель, так что оставайся
там.

 

Сказав это, Ивато указал на гостиницу.

Существует крупный гостиничный отель под названием "Апи Отель". Хотя это довольно дорого,
но это лучше, чем спать снаружи, как ты.

Только он это хотел сказать, как вдруг:

--Ни за что! В конце концов, я только принесла денег на 2 дня расходов и проживания. В
награду за место, где я собираюсь остаться, у меня есть небольшие расходы на питание в
Сендай! У меня нет денег, потому что я приехала сюда, на день раньше.

 

- Эти слова были жестоки.

 

Сендай, 2 дня проживания - это место, где она собирается остаться.

В дополнение к этому, это коричневые волосы и гребешок супер сил на обратной стороне левой
руки.

 

Накадзима-сэнсэй, конечно же сказала, что студент по обмену прибудет в субботу или
воскресенье, и этот человек будет находиться в моем доме в течение одной недели, начиная с
понедельника.

 



Студент по обмену, останется в отеле в выходные дни. Все в соответствии с информацией,
однако Ивато, сказал это непреднамеренно:

 

--Ты ... Не говори мне, что ты студент по обмену, из Сиднейской академии Сендай?

 

Ее ответ, был кивком согласия.

 

 

 

 

☆☆☆

 

 

 

 

--Действительно все в порядке? Разве ты не сказал, что в квартире не допускаются домашние
животные?

--Ну, ничего страшного моя квартира - это, дом одиночки.

--Понятно, это здорово!

 

Глупая.

 

Это весьма странно, чтобы существовал человек, который не может различать квартиру
и частного дома, и она даже думает, что она домашнее животное. Это вершина тупизма.

После этого, Ивато быстро отправился в Танака Электроникс и купил холодильник,
заказав доставку на дом. Он все таки решил, принести эту глупую девочку в свой дом. 

Это потому, что он не знает, как поговорить с ней, когда снова встретится, если он решит
отказаться от нее.

 

Идя по ночной улице Саппоро, Ивато неожиданно вспомнил, что даже не смог нормально
познакомиться.



 

--Подумайте только, мы еще даже не представились. Я Нагумо Ивато. Я тот, кого выбрали
гидом, а также, чтобы обеспечить место проживания, для студента по обмену. Приятно
познакомиться.

 

--Э !? Ты единственный, кто остался дома !? Прошу прощения за то, что я была груба до сих
пор!

 

Ивато, который сделал слегка кривую улыбку, думал что он «слегка преувеличил», но даже
если это преувеличено, он может сохранить благоприятное впечатление о его вежливости.
Если бы она говорила что-то грубое, при этом смеясь, она была бы уже отправлена на луну.

 

Физически.

 

Она склонила голову, после подняв лицо, ответила с широкой улыбкой:

 

--Я Камаучи Карен, одна-шестнадцатая! Живу в Японии с рождения!

 

-- Одна шестнадцатая.

 

Ивато смял брови, говоря, что он не понимает о чем суть истории.

 

--Хмм ... Одна-шестнадцатая? Я никогда не слышал такого слова ... Что это? Это английский?

 

--Ну, ребенок иностранца и японца - половинка. Далее четверть, затем одна восьмая, а затем
одна шестнадцатая!

 

-- Один из восьми называется одно-восьмой ....

 

Ивато, который никогда раньше не слышал этого слова, был слегка смушен.

Если только половина и четверть, Ивато слышал о них раньше и даже видел их раньше.



 

Но что касается одной восьмой и одной шестнадцатой, нет даже человека, который похвалится
этим, и даже если кто-то скажет это, будет похоже на «Ты, что-то вроде японца» Именно так,
как она сказала.

Когда они говорили о таких вещах, Ивато интересовался, почему Карен может видеть души.

 

--Подумай об этом, Камаучи-чан, ты кажется можешь видеть души, но это не то, что может
сделать нормальный человек, верно?

 

Затем плечо Карен дернулось, и ее глаза широко распахнулись.

 

--Я ... я удивлена ... Не могу поверить, что Нагумо-сан знает, что я могу видеть души ... Вернее,
как ты узнал, что я могу смотреть на душу? Как и ожидалось, ты призрак, не так ли?

 

--Ну, я не умею так, точнее не могу.

 

--Hee! По слухам, в мире есть только один человек, но как и ожидалось, поскольку у вас нет
супер сил, ваши другие способности, весьма велеки.
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